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Обміняли хліб святий: не забув і його запасливий гетьман. Послали за 
молодим. Настуся винесла на тарілці рушники пов’язати сватів.

— От, синашу, — сказав гетьман Грицькові, як той прийшов. — Казав 
тобі не журитись — от воно на моє й вийшло: висватав тобі красну діви-
цю. Дай вам, Боже, в добрі та в гаразді проживати, нас, старостів, добром 
споминати. І ви, панотче! Маєте доброго зятя, то вже вам кажу: буде мати 
що їсти й пити і в чім походити!

То вже говорилося при чарці; тим часом з’явилася і випивка, й перекуска.
— Ну, панотче, — сказав гетьман, закусивши, — будемо говорити 

тепер далі... Кажіть, який посаг даєте за донькою? Бо наш молодець не 
абиякий! Від завтрашнього дня наставлений Грицько Піщенко сотником у 
Київі. Правда, пане полковнику?

— Правда, пане гетьмане, буде собі у Київі сотникувати, аби міг і 
війську служити, і молодої жінки пильнувати.

Грицько й отець Кирил поклонилися низенько гетьманові за таку ласку. 
І то сказати, такому молодикові сотниківство, та ще у Київі!

Гетьман ще побалакав і, прощаючися з отцем Кирилом, сказав якнай-
скорше готуватися до весілля.

А Грицько — Грицько, розуміється, не спішився з господи отця Кирила 
й міг тепер уже досхочу наговоритися з своєю Настусею.

От яка достовірна історія сталася 28 грудня 1648 року. Про дальше 
нема чого довго розказувати. Перед заговінами було весілля*. Сильно там 
гуляли. Велика біда була курячому, гусячому роду. Отець Кирил справив 
добрий посаг доні, але не прийшлося тому добру красуватись на возі, їдучи 
до нової хати, бо зять пішов у прийми до тестя. Грицько справді дістав зараз 
київське сотниківство, і в козацькім реєстрі 1649 р. може кожний цікавий 
і тепер його прочитати на чолі київської сотні*. Отсе все — що Грицько 
зістався в Київі і мав мешкати при тестю, — трохи помирило отця Кирила 
з своєю долею; хоч, розуміється, далеко ліпше було б, якби Грицько не 
зрадив богословію й по тестеві перейняв парафію й бібліотеку.

Але тоді не було б і сієї достовірної різдвяної історії.

НІЧ

День хилився до заходу, але наоколо зовсім не помітно було вечірнього 
заспокоєння. Навпаки, жвавий і неспокійний рух все тільки зростав.

На чорних полях журавлі ще крутили свій воєнний танець, паруючись 
на сей рік. В непроглядно густих вербах над низиною потоку птаство за-
водило якісь безнадійно гарячі спори, пересипані криком. Звірята й люди 
однаково чули прилив якихось неспокійних сил. Здавалося, приглянувшись 
уважніше, можна було помітити, як тривожно ворушилася земля, томлячися 
бажанням розродитися силою живих істот, що бушували в ній.

Ніч спускалася, вогка й тепла, але дотик її ніжного пахучого покри-
вала, що оповивало землю, тільки ще більше дражнив і підіймав енергію 
життя. Міріяди животінь тиснулися на світ. Сухе листя рухалось і шамотіло 
під ударами трав, що пробивали собі вихід із землі в світ. Комахи, жуки, 
хробаки розривали покрови своїх сховів в пориві жадоби руху і множення. 
Набряклі пупінки тріскали, сповняючи солодкавим бальзамічним запахом 
повітря, наповнене густими випарами життя і бажання.

Трепихання життя переливалося густою піною переповненої чаші.
Коли ніч стемніла, долина наповнилась незвичайним рухом.
Фіртка неустанно рипіла, впускаючи на цвинтар юрби хлопців підлітків 

і парубків в нових настовбурчених свитках і таких же чоботях, підкованих 
великими нестертими залізними підковами. Вони наповнили голосом ти-
хий дідинець, де беззвучно витали тіні мерців, щільно обсадили весь сей 
церковний горб, що підіймається над долиною стрепихатих верб. Одні сту-
чать своїми підковами на платформі дзвіниці, на її сходах. Инші йдуть до 
середини темної церкви, “на одіяніє”*. Але вони недовго зістаються там, і 
найбільше їх бере участь в розкладанню огнищ. Червоні стовпи іскор, огню 
й диму підіймаються наоколо церкви. Вони то опадають, то підіймаються 
високо, коли хлопцям удається розшукати якусь значнішу штуку до спа-
лення. Святий огонь-чиститель палить і нищить мертві останки й очищає 
землю для нового життя. Він проганяє ворожих духів холоду та смерти й 
помагає землі розродитися.

Весела, шумлива юрба кипить наоколо огнів. З-за тісних груп люд-
ських тіл огонь проривається тільки непевними, рухливими промінями в 
темну долину й надає фантастичний характер тому рухові, що йде далі на 
дорозі в долині. Групи людей, темних і загадкових, як гноми, чергуються 
з запряжками волів і возами з “свяченим”. Таємничий рух і оживлення 
зростають на церковнім горбі. Темні купи людей ворушаться серед могил 
і нагробних хрестів, і нелегко відрізнити сі невиразні постаті людські від 
темних гілляк, що розпростираються над ними, і нагробних хрестів, що 
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розтягають над ними свої рамена. Гроби, дерева і люди — все мішається, 
рушається і коливається в сю чудову ніч, повну тайни й очікування.

Велика містерія нависла над землею. І все притаїлося, ждучи її 
об’явлення.

Серед сього здержливого руху і безпокійної тиші відчинилися двері 
темної церкви й випустили процесію. Разом з тим різко затрепихалися 
дзвони під нервовими, напруженими ударами добровольців-дзвонарів, що 
так довго чекали сього щасливого моменту. Звуки спочатку різкі і нерівні, 
далі трохи більш гармонійні, поплили по широких просторах доохресних 
долин, і назустріч їм летіли такі ж звуки, тільки ослаблені віддаленням і 
через те більш музикальні, з далеких сусідніх горбів, вінчаних червоною 
луною огнів, де чулося таке ж оживлення і рух життя.

Юрба людська лилася без кінця з розчинених дверей, з корогвами, 
фанами, хрестами, лихтарями, образами, що в півтьмі прибирали фантас-
тичні контури і форми, серед червоних плям світла, що миготіли, гасли під 
поривами весняного вітру — і засвічувалися знову. Крикливі, різкі голоси 
співають сумний, похоронний мотив, але слова його звучать радісною ві-
стю життя, і самий спів щодалі лунає все більш тріюмфально. Сильні руки 
з завзяттям витримують корогви против ударів весняного вітру, як побідні 
прапори, їх прапорища шелестять, опираючись о гілляки дерев, що звисають 
над церквою, й радісно обіймаються з ними. Люди йдуть в густій юрбі серед 
могильних горбків своїх дідів і не можуть стриматися, щоб не потріпати 
привітно їх глибоко порепаних, напівзогнилих намогильних хрестів, діля-
чися з ними своїм радісним екстазом, що проймає їх усіх, всю юрбу. Вони 
підспівують співом серед веселого, галасливого гуку дзвонів і чують, як до 
їх крикливих, живих людських голосів примішуються глухі звуки иншого 
світу. На їх пісні побіди над смертю відзивають голоси мертвого світу, повні 
радости і співчуття.

Дзвони змовкли раптом. Люде стоять перед темними, зачиненими 
дверима серед напруженої тиші людської юрби, серед містичного, повного 
звуків, мовчання природи. Вони жадають приступу — вступу для тріюм-
фального походу життя. І коли співці, нарешті, зачинають тріюмфальну піс-
ню воскресення, двері відчиняються перед ними. Преображена, просвітлена 
церква розкриває їм своє святочне нутро. Проворні паламарі в штивних, 
обшитих юхтом, свитках і в монументальних чоботях спішно проробили 
свою нехитру церемонію перебирання церкви. Чорні страсні образи замінені 
золотими, жалібні застілки — червоними. І не вважаючи на щорічне по-
вторення, ся нехитра церемонія сердечно розчулює всіх. Старенькі червоні 
плахти з потертими галунами тішать їх як не знати яка краса. Ах, се ж 

радість! І вона чується у всім. В сих масивних купах поломіння тоненьких 
свічечок, що стирчать пучками скрізь. В надзвичайній масі голосів на хорах, 
що співають так нечувано завзято. В галасливих дзвонах, що спішать обі-
зватися в кожній хвилі й пильнують надзвонити в призначений їм момент 
якнайбільше й найсильніше. Як міцно і рівно тримається сього дня старий 
панотець, скинувши з плеч свої вісім десятків; як розкішно блищить його 
волосся на нових сріблястих ризах, і як сильно звучить його голос, коли він 
заводить великодні пісні.

Ах, сі пісні перейняті такою радістю, що не можна їх довго слухати 
пасивно. Люде підспівують і похитуються ритмічно. Вони хотіли б пусти-
тися якимсь урочистим хороводом, побожним танцем святого царя перед 
святим ковчегом. Радість в них така велика, що вони не можуть проти-
витись екстатичній жадобі руху. Виходять на дідинець, инші йдуть то до 
ясно освітленої церкви, то до темного цвинтаря, щоб дати вихід радісній 
екстазі. Прислухуються знадвору співам, підспівують їм півголосом. І знову 
причувається, що разом з ними приспівують якісь хори, приглушені, але 
такі ж радісні. Чи се покоління одшедших підспівують разом з ними? Ні, 
тут чуються ноти відмінні — тільки в дуже загальнім характері схожі з 
сим великоднім співом. Чи се покоління давнішні, які ще не знали Пасхи і 
не вміли сих пісень? Вони співають пісню весняного відродження, не зна-
ючи Христа. Се ж така недавня річ, сей християнський культ. Йому в сих 
сторонах минуло ледве кілька сот літ!

Був Великий Пан, потім з’явився страждущий Діоніс*; дев’ятнадцять 
століть тому з’явився Христос. Природа ще не знає його: вона не може 
слідити за такими новими явищами, їй незнана ідея духового відродження, 
тріюмфу над матеріяльною смертю вічного життя духу. Вона співає старий 
гімн Великому Панові, вічноживущій в вічнім оновленню сили життя. І в 
нинішніх великодніх співах пізнає вона свій старий гімн, і до сих великодніх 
пісень підспівує на честь Великого Пана. І в нинішніх душах, в нинішній 
великодній екстазі чи не відзивається старе свято весни, і сі веселі юрби чи 
не продовжують несвідомо її старий культ?

Знову яряться дзвони, знову деруться співаки. Нова процесія, вже 
при ранішнім світлі, обходить знову церкву. Але всі вже втомлені довгою 
нічною екстазою. Упоєні, хмільні радістю, люди хитаються, йдучи знову 
під похилими гілляками, серед густо зрошених могил і гробівців.

Чути близькість сонця. Птаство наново підіймає крик на деревах. Пу-
пінки й пучки розпукуються, спішачися побачити світло. Листя і пагонці, 
тільки що вибившися з землі, розкриваються настрічу дню. Свіжонароджені 
покоління комах радісно роззираються в сім безмірно широкім і блискучім 
світі.
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розтягають над ними свої рамена. Гроби, дерева і люди — все мішається, 
рушається і коливається в сю чудову ніч, повну тайни й очікування.

Велика містерія нависла над землею. І все притаїлося, ждучи її 
об’явлення.

Серед сього здержливого руху і безпокійної тиші відчинилися двері 
темної церкви й випустили процесію. Разом з тим різко затрепихалися 
дзвони під нервовими, напруженими ударами добровольців-дзвонарів, що 
так довго чекали сього щасливого моменту. Звуки спочатку різкі і нерівні, 
далі трохи більш гармонійні, поплили по широких просторах доохресних 
долин, і назустріч їм летіли такі ж звуки, тільки ослаблені віддаленням і 
через те більш музикальні, з далеких сусідніх горбів, вінчаних червоною 
луною огнів, де чулося таке ж оживлення і рух життя.

Юрба людська лилася без кінця з розчинених дверей, з корогвами, 
фанами, хрестами, лихтарями, образами, що в півтьмі прибирали фантас-
тичні контури і форми, серед червоних плям світла, що миготіли, гасли під 
поривами весняного вітру — і засвічувалися знову. Крикливі, різкі голоси 
співають сумний, похоронний мотив, але слова його звучать радісною ві-
стю життя, і самий спів щодалі лунає все більш тріюмфально. Сильні руки 
з завзяттям витримують корогви против ударів весняного вітру, як побідні 
прапори, їх прапорища шелестять, опираючись о гілляки дерев, що звисають 
над церквою, й радісно обіймаються з ними. Люди йдуть в густій юрбі серед 
могильних горбків своїх дідів і не можуть стриматися, щоб не потріпати 
привітно їх глибоко порепаних, напівзогнилих намогильних хрестів, діля-
чися з ними своїм радісним екстазом, що проймає їх усіх, всю юрбу. Вони 
підспівують співом серед веселого, галасливого гуку дзвонів і чують, як до 
їх крикливих, живих людських голосів примішуються глухі звуки иншого 
світу. На їх пісні побіди над смертю відзивають голоси мертвого світу, повні 
радости і співчуття.

Дзвони змовкли раптом. Люде стоять перед темними, зачиненими 
дверима серед напруженої тиші людської юрби, серед містичного, повного 
звуків, мовчання природи. Вони жадають приступу — вступу для тріюм-
фального походу життя. І коли співці, нарешті, зачинають тріюмфальну піс-
ню воскресення, двері відчиняються перед ними. Преображена, просвітлена 
церква розкриває їм своє святочне нутро. Проворні паламарі в штивних, 
обшитих юхтом, свитках і в монументальних чоботях спішно проробили 
свою нехитру церемонію перебирання церкви. Чорні страсні образи замінені 
золотими, жалібні застілки — червоними. І не вважаючи на щорічне по-
вторення, ся нехитра церемонія сердечно розчулює всіх. Старенькі червоні 
плахти з потертими галунами тішать їх як не знати яка краса. Ах, се ж 

радість! І вона чується у всім. В сих масивних купах поломіння тоненьких 
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ясно освітленої церкви, то до темного цвинтаря, щоб дати вихід радісній 
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ючи Христа. Се ж така недавня річ, сей християнський культ. Йому в сих 
сторонах минуло ледве кілька сот літ!

Був Великий Пан, потім з’явився страждущий Діоніс*; дев’ятнадцять 
століть тому з’явився Христос. Природа ще не знає його: вона не може 
слідити за такими новими явищами, їй незнана ідея духового відродження, 
тріюмфу над матеріяльною смертю вічного життя духу. Вона співає старий 
гімн Великому Панові, вічноживущій в вічнім оновленню сили життя. І в 
нинішніх великодніх співах пізнає вона свій старий гімн, і до сих великодніх 
пісень підспівує на честь Великого Пана. І в нинішніх душах, в нинішній 
великодній екстазі чи не відзивається старе свято весни, і сі веселі юрби чи 
не продовжують несвідомо її старий культ?

Знову яряться дзвони, знову деруться співаки. Нова процесія, вже 
при ранішнім світлі, обходить знову церкву. Але всі вже втомлені довгою 
нічною екстазою. Упоєні, хмільні радістю, люди хитаються, йдучи знову 
під похилими гілляками, серед густо зрошених могил і гробівців.

Чути близькість сонця. Птаство наново підіймає крик на деревах. Пу-
пінки й пучки розпукуються, спішачися побачити світло. Листя і пагонці, 
тільки що вибившися з землі, розкриваються настрічу дню. Свіжонароджені 
покоління комах радісно роззираються в сім безмірно широкім і блискучім 
світі.
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Люде йдуть, хитаючися, як п’яні, — упоєні радістю, утомлені екстазом.
З тяжких гіллячок спадають на них краплі роси — поронені в нестямі.
В холоднім, передрозсвітнім повітрі чути, як підіймаються хвилі ароматів 

близького дня.
Все тріпоче приглушеною, ледве стриманою жагою життя, його ужи-

вання і множення в безконечність.
І чується, як сонячне проміння проникає десь-десь уже зовсім близько, 

щоб ударити між сі причаєні сили і об’явити довершену містерію життя.

ПРЕДОК

Другий день уже йшли ми лісами, я і пес. Вчора я ще потрохи стріляв, 
але за сьогоднішній день не вистрілив ані разу. Пес, що спочатку приставав 
сумлінно при кождій появі дичини, переконався нарешті, що я не буду стрі-
ляти, і при кождій новій оказії вже тільки злегка оглядався на мене й ішов 
далі, силкуючись удавати, що він також не вважає на ніяку дичину, — щоб 
не застидати мого недбальства й лінивства.

На нічлігу я востаннє бачив людей. За сьогоднішній день не показався 
ніхто навіть поблизу. І я тішився, що людське лице, людське слово, люд-
ський звук не перебиває моєї тихої розмови з лісом, що ніхто третій не стає 
між мною і доохресним життям. Воно розмовляє зо мною тихим шумом 
лісу, мурмотінням потоку, криком птахів, подає знаки світлотінями хмар, 
ледве помітними рухами трави й гілляк. Все се, не приглушене, не пере-
бите крикливим голосом чоловіка, промовляє так виразно, так незвичайно 
вимовно усій моїй істоті.

Іду й прислухуюся тихому шамотінню дерев, їх верхів, невидних мені 
знизу з-за гілляк, їх похитує там угорі вітрець, непомітний тут, в долині, і 
неустанним тихим шумом наповняє ліс. Але від часу до часу, як рука пере-
сувається по струнах, — пролітає удар вітру, видобуваючи сильніші звуки, 
які зливаються в енергічну фугу. Вона звучить іще хвилю йому вслід, поки 
не розпадеться знову на окремішні мелодії, які веде кожде дерево зокрема, 
і місце розбудженого рокоту заступить знову сей монотонний, тихомирний 
шум.

Сонячне проміння врізується в прогалини незвичайно ясними, яскрави-
ми ударами, від яких запалюється лискучим блеском все, що стрічає воно 
на дорозі, — зелена хвоя ялиць, сіра кора гілляк, червона застілка старої 
хвої на землі, а краплі роси й зерна піску світять посеред того сяєвом само-
цвітів, — горять, згорають і гаснуть у млі ока, поки я проходжу коло них.

Мені незвичайно радісно, і я спочатку виявляв сю радість дуже галас-
ливо. Кричав і прислухався свому голосові, як, перебігаючи сі безконечні 
ряди дерев, він безсило застрягав між них. Перекликався з задиркуватою 
жовною і силкувався перекричати її. Стукав гіллякою по сухих стовбурах, 
відповідаючи старому дятлові на його солідний, діловитий стук.

Але перший хміль сього п’яного напою проминув. Я йду мовчки, со-
лідно, не окликаючи навіть пса. Я тихий і здержливий, як саме отсе життя, 
що окружає мене. І тільки радість, тиха, безмежна радість наповняє усе 
моє єство.

Тішуся сяєвом сонця, темними тінями лісу, ніжним дотиком повітря, 
міцною відпорністю ґрунту, тишею рослинного царства, різкими криками 
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також проти беззастережної угоди з Польщею. Обстоював незалежність Української Православної Церкви 
та її перебування в юрисдикції Царгородського патріарха.

Вічної похвали от нас єсть достоін... — цитуються перші дві строфи заключного хору віршованої 
драми “Милость Божія”. Вона написана і поставлена на сцені в Київській академії 1728 р. до 80-річчя 
початку народно-визвольної війни. Це перша українська п’єса, в якій відтворено події 1648–1654 рр. під 
керівництвом Б. Хмельницького і з’єднання України з Росією. Автор драми невідомий. Твір вперше над-
рукував О. Бодянський у “Чтениях в обществе истории и древностей российских”. — 1858. — Кн. 1. —  
С. 79–100. Друга публікація подана у вид.: Исторические песни малорусского народа, c объяснениями  
Вл. Антоновича и М. Драгоманова. — К., 1875. — Т. II. — Вып. 1. — С. 141–166.

с. 119 Другого дня — на св. Федора Начертаного Хмельницький святкував свої именини — 
тобто 27 грудня за старим стилем.

с. 120 ... мабуть гетьман, осівшись в замку на Киселівці... — Замкова гора, Хоревиця, Киселівка, 
Флорівська (або Фролівська) гора — історична місцевість Києва на правому, високому березі Дніпра з 
крутими схилами. Розташована між Старокиївською горою, Щекавицею, Гончарами і Кожум’яками — з 
одного боку та власне Подолом — з іншого. У 1370–1380-ті роки, коли Поділ став центром Києва, на 
Замковій горі був споруджений дерев’яний замок литовського воєводи. У 1482 р. під час навали кримського 
хана Менгли-Гірея замок був спалений, а близько 1532–1545 рр. — відновлений та перебудований. Ки-
селівкою гору стали називати у середині XVII ст. за іменем Адама Киселя, який був київським воєводою 
в 1649–1653 рр.

с. 122 Перед заговінами було весілля... — заговини, запуст — останні дні перед постом, коли до-
зволено споживати скоромне (сало, м’ясо тощо); переддень посту.

... в козацькім реєстрі 1649 р. може кожний цікавий і тепер його прочитати на чолі київської 
сотні... — йдеться про королівський реєстр Війська Запорізького, складений в часи Хмельниччини після 
укладання Зборівського миру між урядовими військами Речі Посполитої та українськими козаками. Пам’ятка 
історії України. Налічує понад 40 000 козаків, записаних у 16 полків. Реєстр опублікував О. Бодянський у 
Москві 1875 р. У цьому реєстрі справді значиться київський сотник Григорій Піщенко (див. сучасне видання: 
Реєстр Війська Запорізького 1649 року: Транслітерація тексту. — К., 1995. — С. 291). 
Ніч

Перша публікація: ЛНВ. — 1909. — Т. 46. — Кн. 5. — С. 288–291, підписана криптонімом М. З. 
Автограф невідомий. Ймовірно, саме про початок роботи над цим твором йдеться у “Щоденнику” 

(ЦДІАК України. — Ф. 1235, оп. 1, спр. 25) М. Грушевського, де під датою 29 березня 1909 р. є такий 
запис: “Великдень. Не клалися з вечера, а пішли на одіянія, і я з Кулюнею — до Благовіщен[ської церкви], 
потім до Пріюта, а по утрені додому. Нагадало се мені мої екстатичні часи й понаводило на гадки, які я зараз 
же рано взявся переносити на папітр”. На підставі цього запису датуємо “Ніч” 1909 роком.

Друкується за останньою прижиттєвою публікацією: Грушевський М. Під зорями: Оповідання, на-
черки, замітки, історичні образи... — С. 177–183.

с. 123 Инші йдуть до середини темної церкви, “на одіяніє” — у Великодню ніч у кожному селі 
палили вогнище, яке називалося “одіяніє” — воно відганяло всю нечисту силу від села, очищуючи його.

с. 125 Був Великий Пан, потім з’явився страждущий Діоніс... — Пан — грецький бог лісів, 
отар, пастухів, пізніше — покровитель усієї природи. У давньому Римі культ Пана злився з культом італій-
ських божеств Фавна й Інуя. Зображували Пана напівлюдиною-напівцапом — з цапиними ногами, рогами 
та бородою — рештки тотемізму, що свідчать про древність цього бога. Діоніс (Вакх, Бахус) — один із 
найпопулярніших богів давньої Греції, бог рослинності, родючості, вологи, покровитель виноградарства й 
виноробства. Найбільшого розвитку культ Діоніса досяг у вченні орфіків. У їхній міфології Діоніс — син 
Зевса й Персефони, роздертий титанами. Афіні пощастило врятувати лише його серце, і Діоніс був знову 
відроджений завдяки Зевсові. Земні страждання — “страсті Діонісові” оспівувались у дифірамбах і зо-
бражувалися в театральних виставах, з яких розвинулась антична драма.
Предок

Перша публікація: ЛНВ. — 1909. — Т. 48. — Кн. 11. — С. 302–307, підписана криптонімом М. З. 
Автограф невідомий. У щоденникових записах від 2–8 серпня 1909 р. йдеться про роботу  М. Гру-

шевського над “Предком”, що дає підстави уточнити датування цього твору — серпень 1909 р.
Друкується за останньою прижиттєвою публікацією: Грушевський М. Під зорями: Оповідання, на-

черки, замітки, історичні образи... — С. 184–193.
Після публікації цього твору в “Літературно-науковому вістнику” М. Коцюбинський писав до М. Гру-

шевського: “Тільки що прочитав Ваше оповідання “Предок”. Воно мені сподобалося ще більше, ніж “Ніч”. 
Справді, наш предок живе в нас, ми носимо його в собі, його інстинкти, звички і уподобання, ми тужимо 
за ним. Оповідання викликає не тільки емоції, так би мовити, інтелектуального характеру, а дає настрій 
гарним, не робленим описом природи. Ваша манера, спокійний і глибокий тон оповідання, нагадує мені най-
більше манеру Анатоля Франса, якого я дуже люблю” (Коцюбинський М. Лист до М. Грушевського від 
12 листопада 1909 р. // ІЛ. — Ф. 7, од. зб. 486, с. 2).

Той вознес нині смиренних русаков,
Гордих же з престолов низложи поляков, 
Богатих тщих в рубищі одпустив до Криму, 
Хотівших руську вольность наклонить до Риму.

Цей текст з низкою інших поезій був уміщений у літописі Григорія Грабянки (вперше опублікований 
у 1793 р.), тому дослідники припускають його можливе авторство.

... Вивернув дідчу думу... — цитується початок однієї з найпопулярніших народних пісень про Хмель-
ниччину, варіанти якої виконували кобзарі впродовж кількох століть після описуваних подій. Публікувалася 
у кн.: Исторические песни малорусского народа с объяснениями Вл. Антоновича и М. Драгоманова. —  
Т. II. — Вып. 1: Песни о борьбе с поляками при Богдане Хмельницком. — К., 1875. — С. 135–136.

с. 115 ... військо вже з-під Білої Церкви пішло на Волинь — після перемоги під Корсунем Б. Хмель-
ницький з усім військом, рухаючись понад Россю, підійшов до Білої Церкви. Відсвяткувавши перемогу й 
укріпивши місто, він відпустив полки на відпочинок, а сам переїхав до Чигирина.

... зібраними проти його військами під проводом Заславського... — у серпні 1648 р. польський 
уряд для придушення всенародного повстання в Україні сформував армію в районі Глинян (поблизу Львова) 
та біля замку Човганський Камінь (тепер Теофіполь Хмельницької області). Для керівництва військом було 
обрано трьох полководців (регіментарів) — князя Домініка Заславського, коронного підчашого Миколу 
Остророга і зовсім юного коронного хорунжого Олександра Конєцпольського. Однак жоден із них не був 
досвідченим полководцем. Князь Домінік був відомий своїм багатством і зманіженістю, Микола Остророг 
хизувався вченістю. Хмельницький глумливо іменував цих воєначальників “перина”, “латина” і “дитина”. 
Владислав Домінік Заславський-Острозький (1616–1656) — польський граф, один із найбагатших 
латифундистів. Він був причетний до однієї з найганебніших поразок польського війська на межі Поділля 
і Волині 23–24 вересня 1648 р. в битві під Пилявцями (тепер село Пилява Старосинявського району 
Хмельницької області). 

... овруцького шляхтича Івана Виговського, виміняного “за єдну шкапу” Хмельницьким у та-
тар по жовтоводській битві — Іван Остапович Виговський (?–1664) — український військовий, 
політичний і державний діяч. Гетьман Війська Запорізького у 1657–1659 рр. Народився на Овруччині, 
випускник Київської братської школи. Працював у київському і луцькому судах, був намісником луцького 
старости. Згодом поступив до кварцяного війська Речі Посполитої, де дослужився до ротмістра. На початку 
Хмельниччини брав участь у битві під Жовтими Водами 1648 р. на боці урядових військ. У ході битви по-
трапив до татарського полону, але був викуплений Б. Хмельницьким. Після переходу на бік козаків працював 
особистим писарем гетьмана, а в 1650 р. отримав посаду військового писаря. Сформував і очолив козацький 
уряд при гетьмані — Генеральну військову канцелярію. 

“аж до Висли, Люблина й Кракова” — у лютому 1649 р. під час переговорів гетьманської адміні-
страції з польськими комісарами на чолі з А. Киселем у Переяславі Б. Хмельницький уперше чітко визначив 
україно-польський кордон — вздовж Вісли по лінії Люблін–Краків. На правобережжі Вісли насильницьке 
окатоличення й ополячення населення розпочалося лише наприкінці XVІ – на початку ХVII ст., і там від-
чувався значний вплив “руської” віри.

Пилявецька катастрофа, коли Польща вдруге нагло стратила військо в боротьбі з козаками, 
давала ще поважніше значіння війні — битва під Пилявцями відбулася 11–13 (21–23) вересня 1648 р. 
Українська армія захопила всю ворожу артилерію та величезний обоз з матеріальними цінностями. Загальна 
вартість трофеїв перевищувала 7 млн злотих. Блискуча перемога української армії в Пилявецькій битві мала 
велике військово-політичне значення. В результаті Пилявецької битви польська армія була розгромлена, 
повністю звільнені Волинь і Поділля, виникли сприятливі умови для визволення всіх західноукраїнських 
земель. Після перемоги під Пилявцями польську шляхту в Україні ще довго глузливо називали “пилявчиками”.

Хмельницький, не спускаючи з уваги нарад елекційного сейму в Варшаві... — елекційний (ко-
ронаційний) сейм — сейм Речі Посполитої в XVI—XVIII ст., який скликався для виборів короля. Після 
смерті Владислава ІV королем був обраний Ян II Казимір Ваза (1648—1668).

с. 116 ... козацьке військо рушило назад, взявши незначний окуп з Замостя — похід Хмель-
ницького в Галичину не виправдав сподівань найбільш рішучо настроєної частини козацтва. Облога Львова, 
а потім Замостя закінчилася перемир’ям. На думку сучасних істориків, вивід козацьких військ з Галичини 
став однією з найбільших політичних помилок у всій кар’єрі гетьмана як державного діяча.

... мав прибути Хмельницький Волинським шляхом, від Білгородки... — Волинський шлях — 
давня транспортна магістраль з Києва через Житомир — Новоград-Волинський — Корець — Острог — 
Дубно — Луцьк, звідси — на Брест-Литовськ (тепер м. Брест у Білорусі). У межах Києва цей шлях 
переходить у міський проспект, відомий з першої половини XIX ст. як Житомирське і Києво-Брестське 
шосе. Із кінця XIX ст., від початку його забудови, мав назву Брест-Литовське шосе, в 1964–1985 рр. — 
Брест-Литовський проспект. Сучасна назва — Проспект Перемоги (з 1985 р.). Білогородка — село Києво-
Святошинського району Київської області, розташоване на правому березі річки Ірпеня, за 22 км від Києва.

Митрополит Сільвестр Кос... — Сильвестр Косів (?–1657) — український письменник і 
церковний діяч, православний Митрополит Київський, Галицький та всієї Руси. Походив із білоруського 
шляхетського роду з Вітебщини. Активний противник унії Гетьманської України та Московії 1654 р., був 
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